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Suderinta su standartais ir reglamentais

Standard / Clause / Control / Applicability Coverage Type Comment
Regulation Article
ISO/IEC Clause 7.5; Clause | Both Primary Dokumentuota
27701:2025 8.1 informacija ir
operacine kontrolé
su vaikais susijusio
tvarkymo
jrodymams
ISO/IEC Clause 9.1; Clause | Both Supporting Stebésena,
27701:2025 10.2 neatitiktis ir
korekciniai
veiksmai vaiky
privatumo kontrolés
priemonéms
ISO/IEC Annex A.1.2.2; Controller Primary Tikslai, teisinis
27701:2025 Annex A.1.2.3; pagrindas,

Annex A.1.2.4; sutikimas, DPIA ir

Annex A.1.2.5; duomeny valdytojo

Annex A.1.2.6; jrasai su vaikais

AnnexA.1.2.9 susijusiam
tvarkymui

ISO/IEC Annex A.1.2.7; Controller Supporting Duomeny

27701:2025 AnnexA.1.2.8 tvarkytojy sutartys
ir bendry duomeny
valdytojy
atsakomybés su
vaikais susijusiam
tvarkymui

ISO/IEC Annex A.1.3.2; Controller Primary Vaikams skirtos

27701:2025 Annex A.1.3.3; prievolés,

Annex A.1.3.4; informacijos

Annex A.1.3.5 teikimas ir sutikimo
keitimas arba
atSaukimas

ISO/IEC Annex A.1.3.6; Controller Primary PrieStaravimas,
27701:2025 Annex A.1.3.7; prieiga, iStaisymas,

Annex A.1.3.10; iStrynimas,

Annex A.1.3.11 praSymy tvarkymas
ir automatizuoto
sprendimy
priémimo prievolés

ISO/IEC Annex A.1.4.2; Controller Primary Rinkimo, tvarkymo,
27701:2025 Annex A.1.4.3; minimizavimo,

Annex A.1.4.5; saugojimo ir

Annex A.1.4.8; sunaikinimo ribos

Annex A.1.4.9
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ISO/IEC Annex A.1.5.4; Controller Supporting Atskleidimo jrasai ir

27701:2025 Annex A.1.5.5 pradymy atskleisti
duomenis
tvarkymas

ISO/IEC Annex A.2.2.2; Processor Primary Duomeny

27701:2025 Annex A.2.2.3; tvarkytojo

Annex A.2.2.6; susitarimas su

Annex A.2.2.7 klientu, nurodymai,
pagalba ir jrasai

ISO/IEC Annex A.2.3.2; Processor Supporting Duomeny
27701:2025 Annex A.2.5.4; tvarkytojo pagalba

Annex A.2.5.5; del duomeny

Annex A.2.5.6 subjekto prievoliy ir
atskleidimo
tvarkymo

ISO/IEC Annex A.3.14; Both Supporting JraSy apsauga ir

27701:2025 Annex A.3.25 zurnalavimas su
vaikais susijusio
tvarkymo
jrodymams

GDPR Article 5(1)(a); Controller Primary Saziningumas,

Article 5(1)(b); skaidrumas, tikslo

Article 5(1)(c); apribojimas,

Article 5(1)(e); minimizavimas,

Article 5(2) saugojimo trukmés
ribojimas ir
atskaitomybé

GDPR Article 6; Article 7; Controller Primary Teisétumas,

Article 8; Article 9 sutikimo salygos,
vaiko sutikimas ir
specialiy kategorijy
apsaugos
priemonés

GDPR Article 12; Article Controller Primary Skaidri informacija

13; Article 14 ir vaikams pritaikyti

praneSimai
GDPR Article 15; Article Controller Primary Teisés susipazinti,

16; Article 17; iStaisyti, istrinti,

Article 18; Article apriboti tvarkyma,

21; Article 22 nesutikti ir teisés
del automatizuoto
sprendimy
priémimo

GDPR Article 24; Article Both Supporting Duomeny valdytojo

25; Article 26;
Article 28; Article
30; Article 32;
Article 35; Article
39

atsakomybe,
projektavimas /
numatytieji
nustatymai, bendri
duomeny
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valdytojai,
duomeny
tvarkytojai, jradai,
saugumas, DPIAir
DPO uzduotys

ISO/IEC Clause 5.1; Clause | Both Primary Sutikimas ir
29100:2020 5.8; Clause 5.9 pasirinkimas,
skaidrumas ir
asmens
dalyvavimas
ISO/IEC Clause 5.3; Clause | Both Primary Tikslo, rinkimo,
29100:2020 5.4; Clause 5.5; minimizavimo,
Clause 5.6 naudojimo,
saugojimo ir
atskleidimo
apribojimai
ISO/IEC Clause 5.10; Both Supporting Atskaitomybeé,
29100:2020 Clause 5.11; informacijos
Clause 5.12 saugumas ir
privatumo atitiktis
ISO/IEC Clause 5.1; Clause | Both Supporting PIA nauda,
29134:2020 6.2; Clause 6.3 slenkstinis
vertinimas ir
pasirengimas su
vaikais susijusios
rizikos vertinimui
ISO/IEC Annex A.3; Annex Both Supporting Sutikimo, tikslo,
29151:2022 A.4; Annex A.5; rinkimo,
Annex A.7; Annex minimizavimo,
A.10 saugojimo,
atskleidimo ir
duomeny subjekto
dalyvavimo
kontrolés
priemonés
ISO/IEC TS Clause 5.2; Clause | Controller Supporting Sutikimo jraso ir
27560:2023 5.3; Clause 6.2; patvirtinimo
Clause 6.4 struktdra, kai

naudojami sutikimo
patvirtinimai
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1. Taikymo sritis

1.1 Si politika nustato privalomus privatumo reikalavimus PII tvarkymui, susijusiam su vaikais, vaikams
skirtomis paslaugomis, paslaugomis, kuriomis tikétina naudosis vaikai, ir tvarkymo veiklomis, kai
vaiky PII reikalingos sustiprintos apsaugos priemonés.

1.2 Si politika taikoma:
1.2.1  PIMS taikymo srityje esancioms PII tvarkymo veikloms, susijusioms su vaikais;

1.2.2 vaikams skirtoms interneto svetainéms, taikomosioms programoms, Zaidimams, Svietimo
paslaugoms, internetinéms platformoms, prijungtoms paslaugoms, klienty portalams,
mokymosi aplinkoms, bendruomenéms ir pagalbos kanalams;

1.2.3 tvarkymui, kai vaikai yra tiesiogiai tikslinami, tikétini naudotojai, paskyry turétojai,
besimokantieji, dalyviai, naudos gavéjai arba atstovaujami duomeny subjektai;

1.2.4 amziaus vertinimui, tévy atsakomybei arba tévy leidimui, vaikams suprantamiems
privatumo praneSimams, sutikimo jrodymams, privatumo rizikos vertinimui, DPIA paleidikliams,
minimizavimui, teisiy tvarkymui, duomeny tvarkytojy apribojimams, dalijimuisi duomenimis ir
Su sauga susijusiam eskalavimui, apimanciam vaiky PII;

1.2.5 duomeny valdytojo, bendro duomeny valdytojo, duomeny tvarkytojo ir subtvarkytojo
kontekstams.

1.3 Si politika nepakeiéia:

1.3.1  PIIO3 dél tvarkymo veiklos apskaitos, teisinio pagrindo ir ROPA savininkystés;
1.3.2  PIIO4 dél bendros privatumo pranesimy valdysenos;
1.3.3  PIIOS dél sutikimy ir nuostaty valdymo operacijy;
1.3.4 PIIO6 dél duomeny subjekty prasymy jgyvendinti teises darbo eigos;
1.3.5 PIIO7 dél privatumo rizikos vertinimo ir DPIA metodikos;
1.3.6  PIIO8 dél privatumo pagal projektavimg ir pagal numatytuosius nustatymus varty;
1.3.7  PIIO9 dél bendryjy rinkimo, naudojimo, atskleidimo ir dalijimosi kontrolés priemoniy;
1.3.8  PII10 dél saugojimo, iStrynimo ir sunaikinimo vykdymo;
1.3.9 PII11 dél tikslumo ir kokybés kontrolés priemoniy;
1.3.10 PII12 dél duomeny tvarkytojy, subtvarkytojy ir tre€iyjy Saliy gyvavimo ciklo valdysenos;
1.3.11 PII13 dél tarptautinio perdavimo kontrolés priemoniy;
1.3.12 PII14 dél saugumo ir prieigos kontrolés;
1.3.13 PII15 dél incidenty ir pazeidimy tvarkymo;
1.3.14 PIlI18 dél stebésenos, audito ir tobulinimo;
1.3.15 PII21 dél Al ir automatizuoto sprendimy priémimo privatumo kontrolés priemoniy;
1.3.16 PII22 dél rinkodaros privatumo ir slapuky kontrolés priemoniy.

2. Tikslas

2.1 Sios politikos tikslas — uztikrinti, kad vaiky PIl bity identifikuojama, valdoma, minimizuojama,
paaiSkinama, apsaugoma ir pagrindziama jrodymais taikant sustiprintas privatumo apsaugos
priemones, tinkamas vaikams skirtam ir vaikams prieinamam tvarkymui.

2.2 Si politika padeda nuosekliai priimti sprendimus dél su vaikais susijusio tvarkymo, nekuriant atskiro
vaiky duomeny registro, amziaus uztikrinimo registro, tévy leidimy registro, saugos suvestinés,
komiteto ar nekanoninio jrodymy objekto.

3. Tikslai

3.1 Sios politikos tikslai yra:

3.1.1 identifikuoti vaikams skirtas ir vaikams prieinamas tvarkymo veiklas REG02;
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3.1.2 apibrézti amziaus vertinimo ir tévy leidimo lakescius, politikoje nenurodant konkrecioms
jurisdikcijoms badingy amziaus slenksciy;
3.1.3  uztikrinti, kad vaikams suprantami privatumo pranesimai baty tvarkomi REGO07;

3.1.4 uztikrinti, kad sutikimo, tévy leidimo ir atSaukimo jrodymai, kai taikoma, baty tvarkomi
REGO05;

3.1.5 inicijuoti vaikams skirtg privatumo rizikos vertinimg ir DPIA nukreipimg per REG04;

3.1.6  uztikrinti, kad pradymai jgyvendinti teises, susije su vaikais, baty tvarkomi per REGO06;

3.1.7 apriboti duomeny tvarkytojus, subtvarkytojus ir dalijimgsi duomenimis, susijusj su vaiky PII,
per REGO0S;

3.1.8 nukreipti jtariamus vaiky PII incidentus, netinkamg naudojimg, neteisétg prieigg arba su
sauga susijusias Pl rizikas per REG10 ir REG12;

3.1.9 palaikyti auditui tinkamus jrodymus vaiky privatumo valdysenai per REG12.
4. Politikos nuostatos
4.1 Vaikams skirto tvarkymo identifikavimas ir leidimas

4.1.1 [Controller] Kai silloma nauja arba i§ esmés pakeista paslauga, funkcija, kampanija,
kanalas ar tvarkymo veikla, Process Owner / Business Owner turi nustatyti, ar tvarkymas yra
skirtas vaikams, ar tikétina, kad juo naudosis vaikai, arba ar jis kitaip apima vaiky PlII, ir §j
nustatymga jrasyti REG02.

4.1.2 [Controller] Prie$ renkant su amziumi susijusig informacija, Process Owner / Business
Owner turi apibrézti maziausig amziaus vertinimo duomeny kiekj, bating tvarkymo tikslui, ir
metoda jrasyti REG02.

4.1.3 [Controller] Prie$ pradedant tvarkyti vaiky PII, Process Owner / Business Owner turi
dokumentuoti tvarkymo tikslg, teisinj pagrindg, sukonfigiruotg vaiko amziaus slenkstj,
priklausomybe nuo tévy leidimo ir jrodymy vietg REG02 ir REGO05, kai naudojamas sutikimas
arba leidimas.

4.1.4 [Joint Controller] Pries vaiky PII tvarkymg kartu su bendru duomeny valdytoju Privacy Lead
/ PIMS Manager turi dokumentuoti vaiky privatumo atsakomybes, atsakomybe uz praneSima,
teisiy tvarkymag, atsakomybe uz sutikimg arba leidimg ir eskalavimo atsakomybe REGO08.

4.1.5 [Processor] Prie$ tvarkant vaiky PIl kliento vardu, Process Owner / Business Owner turi
patvirtinti, kad su vaikais susijusio tvarkymo nurodymai yra dokumentuoti ir atspindéti REG08.

4.1.6 [Both] Prie§ aktyvuojant vaiky PII tvarkyma sistemoje arba verslo procese, Privacy Lead /
PIMS Manager turi patvirtinti, kad vaiky duomeny zymos, atsakingi savininkai ir reikalaujami
jrodymy objektai yra jrasyti REG02 arba REGO08, kaip taikoma.

4.2 Vaikams suprantamas skaidrumas ir pranesimai

4.2.1 [Controller] Pries tiesiogiai i$ vaiko arba tévy renkant vaiky PIl, Process Owner / Business
Owner turi uztikrinti, kad bty prieinamas vaikams suprantamas privatumo praneSimas ir kad
jis baty jrasSytas REGO7.

4.2.2 [Controller] Kai paslauga projektuojama vaikams arba tikétina, kad ja naudosis vaikai,
Process Owner / Business Owner turi pateikti sluoksniuotg pranesimo turinj, kuriame vaikui
pritaikyti paaiskinimai atskirti nuo tévams ar globéjams skirtos informacijos, ir pranesimo versijg
jrasyti REGO7.

4.2.3 [Controller] Kai vaiky Pll renkama netiesiogiai, Process Owner / Business Owner turi
dokumentuoti Saltinj, praneSimo bidg ir praneSimo pateikimo laikg REG02 ir REGO07.

4.2.4 [Controller] Kai keiCiasi vaikams skirto tvarkymo tikslas, duomeny kategorija, gavéjy
kategorija, saugojimo nuoroda, sutikimo mechanizmas arba teisiy jgyvendinimo kelias, Privacy
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Lead / PIMS Manager turi perzidréti ir atnaujinti atitinkamg pranesSimo jra8g REGO07 pries
jgyvendinant pakeitima.

[ ... 4.3-8 skyriai néra jtraukti j Sig perzitrg. |sigykite visg dokumenta, kad pasiektuméte visg turin;j. ... ]

9.

10.

1.

ISimtys

9.1 [All] Prie§ nukrypstant nuo Sioje politikoje nustatyto vaiky privatumo reikalavimo, prasyma teikiantis
Process Owner / Business Owner turi pateikti iSimties pagrindimg ir kompensuojancios kontrolés
priemonés jrodymus REG12.

9.2 [Conditional] Kai iSimtis paveikia vaiko sutikimg, tévy leidima, vaikams skirtg pranesima,
profiliavimg, automatizuotg sprendimy priémimg, DPIA rezultatg, atskleidimg arba su sauga

susijusj tvarkyma, Data Protection Officer / Privacy Advisor turi perzidréti iSimtj ir konsultacijg jrasyti
REGO04 arba REG12.

9.3 [Conditional] Kai iSimtis sukuria arba iSlaiko didele liekamaja vaiky Pl rizikg, Top Management turi
patvirtinti arba atmesti iSimtj ir sprendimg jrasyti REG04 ir REG12.

9.4 [All] Prie§ pasibaigiant patvirtintos vaiky privatumo iSimties galiojimui, Privacy Lead / PIMS
Manager turi perzidréti uzdarymo, pratesimo arba korekcinio veiksmo bilseng ir rezultatg jrasyti
REG12.

Jgyvendinimo uztikrinimas

10.1 [All] Kai nustatomas Sios politikos nesilaikymas, Privacy Lead / PIMS Manager turi jrasyti
neatitikt] ir korekcinj veiksmg REG12.
10.2 [Both] Kai jtariamas neautorizuotas vaiky PIlI tvarkymas, atskleidimas, prieiga arba

naudojimas, Incident Response Coordinator turi inicijuoti incidento eskalavimg ir jrodymus jrasyti
REG10 ir REG12.

10.3 [Both] Kai duomeny tvarkytojas, subtvarkytojas, tiekéjas arba dalijimosi duomenimis
gavéjas nejvykdo su vaikais susijusiy privatumo prievoliy, Vendor / Procurement Owner turi
taisomuosius, eskalavimo arba nutraukimo veiksmus jrasyti REG08 ir REG12.

104 [Alll Kai pasikartoja arba sistemiSkai pasireiSkia vaiky privatumo neatitiktys, Top
Management turi perziaréti klausimg ir vadovybés veiksmg jradyti REG12.

Perziura ir priezitira

111 [All] Bent kartg per metus Privacy Lead / PIMS Manager turi perziaréti Sig politikg dél jos
nuolatinio tinkamumo ir perzitros rezultatg jradyti REG12.

11.2 [Conditional] Kai jstatymai, paslaugos, technologijos, amziaus vertinimo metodai, sutikimo
mechanizmai, vaikams skirtos naudotojy kelionés arba tvarkymo rizikos i§ esmés pasikei€ia,
Privacy Lead / PIMS Manager turi perzitréti paveiktas vaiky privatumo kontrolés priemones ir
rezultatg jradyti REG02, REG04 arba REG12.

11.3 [Controller] Bent kartg per metus ir po esminiy sgsajos pakeitimy Process Owner /
Business Owner turi perzitréti vaikams skirto praneSimo ir sutikimo turinj ir perzidrg jrasyti REG05
ir REGO7.

114 [All] Uzdarius vaiky privatumo korekcinius veiksmus, Internal Audit / Compliance Reviewer
turi patikrinti veiksmingumg ir patikrinimo jrodymus jrasyti REG12.

12. Susijusios politikos

121 P1101 - Privatumo informacijos valdymo sistemos politika

12.2 P1102 - Privatumo vaidmeny, atsakomybiy ir atskaitomybés politika
12.3 P1103 - PIl tvarkymo veiklos apskaitos ir teisinio pagrindo politika
124 P1104 - Privatumo praneSimy ir skaidrumo politika

12.5 P1105 - Sutikimy ir nuostaty valdymo politika

Page 7 of 9



13.

12.6 P1106 - Duomeny subjekty teisiy valdymo politika

12.7 P1107 - Privatumo rizikos vertinimo ir DPIA politika

12.8 P1108 - Privatumo pagal projektavimg ir pagal numatytuosius nustatymus politika

12.9 P1109 - PII rinkimo, naudojimo, atskleidimo ir dalijimosi politika

12.10 P1110 - PIl saugojimo, iStrynimo ir sunaikinimo politika

12.11 P1111 - Pl tikslumo ir kokybés politika

12.12 P1112 - Duomeny tvarkytojy, subtvarkytojy ir tre€iyjy Saliy privatumo valdymo politika

12.13 P1113 - Tarptautinio PIl perdavimo politika

12.14 Pll114 - PIl saugumo ir prieigos kontrolés politika

12.15 PII15 - Pll incidenty ir pazeidimy valdymo politika

12.16 P17 - PIMS dokumentuotos informacijos ir jrodymy valdymo politika

12.17 P1118 - PIMS stebésenos, audito ir tobulinimo politika

12.18 P1121 - Al ir automatizuoto sprendimy priémimo privatumo politika

12.19 Pl122 - Rinkodaros privatumo ir slapuky politika

Pamatiniai standartai ir sistemos

13.1 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 7.5; Clause 8.1. Addressed by clauses [4.1.6;4.8.1;6.1; 7.1;
7.5; 11.1].

13.2 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 9.1; Clause 10.2. Addressed by clauses [4.8.2; 6.5; 8.1; 8.2;
8.3; 8.4;8.5; 10.1; 11.4].

13.3 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.3; Annex A.1.2.4; Annex A.1.2.5; Annex

A.1.2.6; Annex A.1.2.9. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.1.6; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.5; 4.6.1;
48.1;7.1;7.2;7.4].

13.4 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.2.7; Annex A.1.2.8. Addressed by clauses [4.1.4; 4.7.3;
4.7.4;5.7;6.3; 7.7].

13.5 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.3.2; Annex A.1.3.3; Annex A.1.3.4; Annex A.1.3.5.
Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.3.3; 7.3; 11.3].

13.6 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.3.6; Annex A.1.3.7; Annex A.1.3.10; Annex A.1.3.11.
Addressed by clauses [4.5.1; 4.5.2; 4.5.3; 4.5.4; 4.6.3; 4.6.5; 7.6].

13.7 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.4.2; Annex A.1.4.3; Annex A.1.4.5; Annex A.1.4.8; Annex
A.1.4.9. Addressed by clauses [4.1.2; 4.4.1; 4.4.2;4.4.4;4.4.5; 7 1].

13.8 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.5.4; Annex A.1.5.5. Addressed by clauses [4.7.1; 4.7.2;
4.8.1;7.7].

13.9 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3; Annex A.2.2.6; Annex A.2.2.7.
Addressed by clauses [4.1.5; 4.5.4;4.7.3;4.7.4; 5.7;6.3; 7.7].

13.10 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.3.2; Annex A.2.5.4; Annex A.2.5.5; Annex A.2.5.6.
Addressed by clauses [4.5.4;4.7.1; 4.7.2;4.7.3; 4.7.4; 7.7].

13.11 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.3.14; Annex A.3.25. Addressed by clauses [4.6.2; 4.6.4;
4.8.1;7.5;7.8; 10.2].

13.12 GDPR - Article 5(1)(a); Article 5(1)(b); Article 5(1)(c); Article 5(1)(e); Article 5(2). Addressed
by clauses [4.1.1;4.1.3;4.2.1;4.4.1;44.4;4.45;4.8.1; 8.1].

13.13 GDPR - Article 6; Article 7; Article 8; Article 9. Addressed by clauses [4.1.3; 4.3.1; 4.3.2;
4.3.3;4.3.5;4.4.3;7.4; 11.3].

13.14 GDPR - Article 12; Article 13; Article 14. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2 .4
7.3; 11.3].
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13.15 GDPR - Article 15; Article 16; Article 17; Article 18; Article 21; Article 22. Addressed by
clauses [4.5.1; 4.5.2;45.3; 4.5.4;4.6.3; 4.6.5; 7.6].

13.16 GDPR - Article 24; Article 25; Article 26; Article 28; Article 30; Article 32; Article 35; Article
39. Addressed by clauses [4.1.4; 4.1.5; 4.6.1;4.6.2; 4.7.3; 4.8.2; 5.3, 6.4; 7.2; 9.2].

13.17 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.1; Clause 5.8; Clause 5.9. Addressed by clauses [4.2.1;
422;43.1;4.3.3;4.5.1;45.2;45.3].

13.18 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 5.6. Addressed by
clauses [4.1.2;4.1.3;4.4.1;4.4.4;4.4.5; 4.7 1].

13.19 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.10; Clause 5.11; Clause 5.12. Addressed by clauses
[4.6.2;4.6.4;4.8.1; 4.8.2;6.1; 8.5; 10.1].

13.20 ISO/IEC 29134:2020 - Clause 5.1; Clause 6.2; Clause 6.3. Addressed by clauses [4.4.3;
46.1;4.6.3;6.4;7.2;9.2].

13.21 ISO/IEC 29151:2022 - Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7; Annex A.10.
Addressed by clauses [4.3.1;4.3.2;4.4.1;4.4.4;4.51;45.2;4.7.1; 7 .4].

13.22 ISO/IEC TS 27560:2023 - Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 6.2; Clause 6.4. Addressed by
clauses [4.3.2; 4.3.4; 4.3.5; 7 4].
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